PATVIRTINTA
Akcinés bendroves ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS*
2022 m. gruodzio 21 d. valdybos sprendimu

VIESAI NEATSKLEISTOS INFORMACIJOS NAUDOJIMO, VALDYMO IR KONFIDENCIALUMO
UZTIKRINIMO TAISYKLES

BENDROJI DALIS

Siy akcinés bendrovés ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS® (toliau — Bendroveé) viesai
neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uztikrinimo taisykliy (toliau —
Taisyklés) tikslas — nustatyti visas pagrjstai reikalingas priemones, kad i Bendrovés pusés biity
uzkirstas kelias prekiauti Bendrovés vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai neatskleista
informacija, neteisétam vieSai neatskleistos informacijos atskleidimui bei uZztikrinant vieSai
neatskleistos informacijos konfidencialuma.

Taisyklés, taip pat ir su jomis susije taikytini teisés aktai (2014 m. balandzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (toliau — MAR
reglamentas), Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymas, Lietuvos Respublikos
vertybiniy popieriy jstatymas, Lietuvos banko valdybos 2017 m. rugpjacio 22 d. nutarimas Nr. 03-
127 ,Deél Informacijos atskleidimo taisykliy patvirtinimo* ir kiti teisés aktai) yra privalomi
Vadovaujamas pareigas einantiems asmenims, Darbuotojams, Partneriams (kaip nurodyta zemiau),
taip pat sutar€iy ar kitais pagrindais Bendrovés pavedimus vykdantiems asmenims, kurie turi teise
susipazinti su Bendrovés vieSai neatskleista informacija. Siose Taisyklése ir taikytinuose teisés
aktuose nustatytais atvejais, Taisyklés gali bati taikomos ir Glaudziai susijusiems asmenims (kaip
nurodyta zemiau).

Siose taisyklése vartojamos pagrindinés sgvokos:

3.1. Darbuotojas — bet kuris Bendrovés ar Bendrovés dukterinés jmonés darbuotojas, turintis teise
susipazinti su Bendrovés VieSai neatskleista informacija;

3.2. Glaudziai susije asmenys — glaudziai susijusiu asmeniu yra laikomi:
(i) Vadovaujamas pareigas einancio asmens sutuoktinis ar sugyventinis, su kuriuo teisés akty
nustatyta tvarka yra jregistruota partnerysté;
(i) Vadovaujamas pareigas einan¢io asmens iSlaikomi vaikai (jvaikiai);
(iif) Vadovaujamas pareigas einancio asmens kiti giminai€iai, kurie gyveno kartu bent vienerius
metus (paskutinius) iki atitinkamo sandorio atlikimo dienos;
(iv) arba juridinis asmuo, fondas arba partnerysté, (a) kurio vadovaujamas pareigas eina
Vadovaujamas pareigas einantis asmuo arba su juo glaudZiai susije asmenys, nurodyti
auksciau (i)-(iii) papunk€iuose, arba (b) kuris tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas tokio
asmens (t.y. Vadovaujamas pareigas einancio asmens arba su juo glaudziai susijusio asmens,
nurodyto auk$c&iau (i)-(iii) papunkc&iuose), arba (c) kuris yra jsteigtas tokio asmens (t.y.
Vadovaujamas pareigas einancio asmens arba su juo glaudziai susijusio asmens, nurodyto
auks&cZiau (i)-(iii) papunkciuose) naudai arba (d) kurio ekonominiai interesai iS5 esmés yra
lygiaverciai tokio asmens (t.y. Vadovaujamas pareigas einanc¢io asmens arba su juo glaudziai
susijusio asmens, nurodyto auk$c&iau (i)-(iii) papunkciuose) interesams;

3.3. |pareigotieji asmenys — Vadovaujamas pareigas einantys asmenys, Darbuotojai, Partneriai;
taip pat sutar€iy ar kitais pagrindais Bendrovés pavedimus vykdantys asmenys (pavyzdziui,
auditoriai, finansininkai, mokesc¢iy konsultantai, verslo konsultantai, analitikai, teisininkai ir
pan.), kurie turi teise susipaZinti su Bendrovés Vie3ai neatskleista informacija (t.y. sgvoka
Ljpareigotieji asmenys“ apima ir Vadovaujamas pareigas einanc€ius asmenis (Taisykliy
3.8 punktas), ir Darbuotojus (Taisykliy 3.1 punktas), ir Partnerius (Taisykliy 3.5 punktas), taip
pat ir sutarCiy ar kitais pagrindais Bendrovés pavedimus vykdancius asmenis, turincius teise
susipazinti su Bendroveés VieSai neatskleista informacija);

3.4. Ypatingos aplinkybés — aplinkybés, kurios yra neatidéliotinos, nenumatytos ir svarbios, o jy
priezastys yra nesusijusios su Vadovaujamas pareigas einanciu asmeniu ir Vadovaujamas
pareigas einantis asmuo negali jy kontroliuoti;

3.5. Partneris —fizinis asmuo, nuolat teikiantis Bendrovei paslaugas atitinkamy paslaugy ar kitokiy
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sutarciy pagrindu (neskaitant ioriniy paslaugy teikéjy), turintis teise susipaZinti su Bendrovés
VieSai neatskleista informacija;

3.6. Patarimas — patarimu laikoma, kai atitinkamas asmuo turi VieSai neatskleistos informacijos ir
(i) remdamasis ta informacija, pataria kitam asmeniui jsigyti ar parduoti Bendrovés vertybinius
popierius, arba (ii) skatina jj jsigyti ar parduoti Bendrovés vertybinius popierius, arba (iii)
remdamasis ta informacija, pataria kitam asmeniui atSaukti ar pakeisti pavedimg dél
Bendrovés vertybiniy popieriy, arba (iv) skatina jj atSaukti ar pakeisti pavedimg dél Bendroves
vertybiniy popieriy.

3.7. Sarasas — Bendrovés parengtas, periodiSkai koreguojamas ir atnaujinamas asmeny, kurie turi
teise zinoti (zino) VieSai neatskleistg informacijg arba nuolatos turi prieigg prie VieSai
neatskleistos informacijos, sgrasas;

3.8. Vadovaujamas pareigas einantis asmuo — Bendrovés vadovas, valdybos narys; Bendrovés
struktdrinio padalinio vadovas, turintis teise susipazinti su Bendrovés VieSai neatskleista
informacija, taip pat asmuo, nuolatos turintis teise gauti VieSai neatskleistg informacija,
tiesiogiai ar netiesiogiai susijusig su Bendrove ir (arba) turintis jgaliojimus priimti sprendimus,
darancius poveikj Bendrovés busimai plétrai ir verslo perspektyvoms. Tiksly Vadovaujamas
pareigas einanciy asmeny Bendrovéje ir su jais GlaudZziai susijusiy asmeny (gavus atitinkama
informacijg apie tokius asmenis i§ Vadovaujamas pareigas einanciy asmeny) sgrasg sudaro,
tvirtina ir, esant reikalui, keiia Bendrovés vadovas arba jo jgaliotas asmuo.

3.9. Viesai neatskleista informacija — kaip Si sgvoka apibrézta MAR reglamente ir Taisykliy 4-7
punktuose.

VIESAI NEATSKLEISTA INFORMACIJA

Bendrovés VieSai neatskleista informacija yra konkretaus pobddzio informacija, kuri néra atskleista
viesai, kuri tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su Bendrove ar jos vertybiniais popieriais, kurig atskleidus
viesai, tai galéty turéti didelj poveikj Bendrovés iSleisty vertybiniy popieriy kainai.

Laikoma, kad VieSai neatskleista informacija yra konkretaus pobudzio, jeigu (i) joje nurodomos
aplinkybés, kurios yra susikloscCiusios ar kurios, kaip galima pagrjstai tikétis, susiklostys, arba (ii) joje
nurodomas jvykis, kuris jau jvyko ar kuris, kaip galima pagrjstai tikétis, jvyks, taip pat jei (iii) ta
informacija yra pakankamai tiksli, kad baty galima daryti iSvadag dél galimo tokiy aplinkybiy ar jvykio
poveikio Bendrovés iSleisty vertybiniy popieriy kainai. Atsizvelgiant j tai, ilgesnj laikotarpj vykstancio
proceso atveju, kai siekiama, kad susiklostyty tam tikros aplinkybés ar jvykty tam tikras jvykis, arba
kai susiklosto tam tikros aplinkybés ar jvyksta tam tikras jvykis, tos ateityje susiklostysian&ios
aplinkybés arba jvyksiantis jvykis bei to proceso tarpiniai etapai, susije su tuo, kad tos aplinkybés
susiklostyty arba jvykis jvykty, gali bati laikomi konkretaus pobudZio informacija.

Kol informacija néra vieSai atskleidziama (paskelbiama ir perduodama saugoti) teisés akty nustatyta
tvarka, laikoma, kad ji yra VieSai neatskleista informacija.

Informacija, kurios vieSas atskleidimas gali turéti reikSmingg jtakg Bendrovés vertybiniy popieriy
kainai, laikoma tokia informacija, kuria sumanus investuotojas baty linkes pasinaudoti primdamas
sprendimus dél investicijy.

Pavyzdinis informacijos, kuri gali bati laikoma VieSai neatskleista informacija, sgrasas pridedamas
kaip Taisykliy priedas Nr. 1. Taisykliy priede Nr. 1 pateikiamas sgrasas néra baigtinis, todél bet kokia
informacija, atitinkanti Siy Taisykliy 4-7 punktuose, taip pat MAR reglamente nurodytus pozymius,
turi bati laikoma VieSai neatskleista informacija.

Tuo atveju, jei Jpareigotajam asmeniui ar GlaudzZiai susijusiam asmeniui kyla abejoné, ar tam tikra
informacija yra VieSai neatskleista informacija, jis privalo laikyti tokig informacijg VieSai neatskleista
ir turi kreiptis | Bendrovés vadovg ar j jo tinkamai jgaliotg asmenj dél atitinkamo iSaiSkinimo gavimo.

DRAUDIMAS NAUDOTIS VIESAI NEATSKLEISTA INFORMACIJA AR JA NETEISETAI
ATSKLEISTI
|pareigotiems asmenims, taip pat Glaudziai susijusiems asmenims draudziama:

10.1. prekiauti ar méginti prekiauti Bendrovés vertybiniais popieriais naudojantis VieSai neatskleista
informacija;

10.2. patarti (kaip numatyta Taisykliy 3.6 punkte) kitam asmeniui ar skatinti kitg asmenj uZsiimti
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prekyba Bendrovés vertybiniais popieriais, naudojantis Vie$ai neatskleista informacija?;
10.3. neteisétai atskleisti VieSai neatskleistg informacija.

Prekyba Bendrovés vertybiniais popieriais pasinaudojant VieSai neatskleista informacija laikomi tokie
atvejai, kai Taisykliy 10 punkte nurodyti asmenys, pasinaudodami VieSai neatskleista informacija:

11.1. savo ar treCiojo asmens labui tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyja ar parduoda Bendroveés
vertybinius popierius;

11.2. atSaukia ar keiCia pavedimg dél Bendrovés vertybiniy popieriy, su Kkuriais susijusi Si
informacija, jskaitant veiksmus tiek paties asmens naudai, tiek ir tre€iyjy asmeny naudai, jei
pavedimas buvo pateiktas prie$ tai, kai atitinkamas asmuo suzino VieSai neatskleistg
informacijg?.

Taisykliy 10 punkte nurodytiems asmenims draudziama naudoti ir atskleisti VieSai neatskleistg
informacijg kitiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai:

12.1. tai yrareikalaujama pagal teisés aktus ar atitinkamo teismo, arbitrazo ar kitos kompetentingos
institucijos sprendima;

12.2. taiyra reikalaujama pagal sprendimus, priimtus vertybiniy popieriy birzos, kurioje prekiaujama
Bendrovés vertybiniais popieriais;

12.3. tokiam atskleidimui savo sutikima rastu davé Bendrové ar pries tai teisés akty nustatyta tvarka
paskelbé tokig informacija;

12.4. ji yra atskleidziama profesionaliems pataréjams (pavyzdziui, auditoriams, finansininkams,
mokesciy konsultantams, verslo konsultantams, analitikams, teisininkams ir pan.), kurie yra
susaistyti su Bendrove ar atitinkamu asmeniu konfidencialumo jsipareigojimu, taikomu bet
kokiai atskleidziamai informacijai;

12.5. tai yra reikalinga siekiant atlikti auditus ir patikrinimus.

Suteikiant informacijg asmenims, turintiems teise gauti VieSai neatskleistg informacijg teisés akty
nustatyta tvarka, batina laikytis Siy taisykliy:

13.1. jsitikinti, kad toks asmuo turi teisés aktuose nustatytg teise gauti tokig informacija;

13.2. jsitikinti, kad pateikti visi informacijos gavimui batini dokumentai ir kad Sie dokumentai teisingai
jforminti;

13.3. teikti tik tg informacijg, kurios pradoma atitinkamo asmens paklausime (nutarime, patvarkyme
ar kt.).

VIESAI NEATSKLEISTOS INFORMACIJOS KONFIDENCIALUMAS IR SAUGOJIMAS

VieSai neatskleista informacija laikoma konfidencialia. VieSai neatskleista informacija laikoma
konfidencialia, kol ji neatskleidZiama teisés aktuose nustatyta tvarka.

Dokumentai ir kitos informacijos laikmenos bei informacijos Saltiniai, kuriuose yra VieSai neatskleista
informacija, saugomi taip, kad prie jy negaléty laisvai prieiti pasaliniai asmenys, taip pat |pareigotieji
asmenys, kuriems pagal uzimamas pareigas ir (arba) atliekamas funkcijas tokig VieSai neatskleistg
informacijg (tam tikrg jos dalj) néra batina Zinoti. pareigotasis asmuo yra atsakingas uz jam patikétos
VieSai neatskleistos informacijos apsauga.

|pareigotieji asmenys, zinantys VieSai neatskleistg informacija, jsipareigoja neatskleisti ir nenaudoti
VieSai neatskleistos informacijos kitiems tikslams nei yra badtina jy funkcijoms Bendrovéje vykdyti.
Jpareigotieji asmenys privalo dirbti ir naudoti tik tg VieSai neatskleistg informacija, kuri reikalinga jy
pareigoms ar funkcijoms atlikti, ir patiems nesiekti gauti VieSai neatskleistos informacijos,
nesusijusios su tiesioginémis jy pareigomis ar funkcijomis.

Jpareigotieji asmenys privalo imtis visy batiny priemoniy, kad jiems Zinoma VieSai neatskleista

! Naudojimasis patarimais arba skatinimais (nurodytais Taisykliy 3.6 punkte), laikomas prekyba vertybiniais popieriais
naudojantis Vie$ai neatskleista informacija, jei asmuo, kuris naudojasi patarimais ar skatinimais, zino arba turéty Zinoti, kad
jie grindziami Vie$ai neatskleista informacija.

2 Pavedimai jsigyti / perleisti vertybinius popierius, padaryti prie$ jgyjant VieSai neatskleistg informacija, nelaikomi prekyba
vertybiniais popieriais naudojantis VieSai neatskleista informacija. Taciau kai asmuo jgyja VieSai neatskleistg informacija,
turi bati preziumuojama, kad bet koks vélesnis pakeitimas, siejantis tg informacijg su pavedimais, padarytais prie$ jgyjant
tokig informacijg, jskaitant pavedimo atSaukimg arba pakeitima, arba bandymg atSaukti arba pakeisti pavedima, yra prekyba
vertybiniais popieriais naudojantis VieSai neatskleista informacija. Tai taikoma tiek asmeniui veikiant savo naudai, tiek ir
trec€iyjy asmeny naudai.
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informacija nebuty prieinama tretiesiems asmenims. |pareigotiesiems asmenims draudzZiama atvirai
palikti dokumentus ar kitas informacijos laikmenas bei informacijos Saltinius, kuriuose yra ar gali bati
VieSai neatskleista informacija.

Bet kuris |pareigotasis asmuo, Bendrovei pareikalavus, o pasibaigus teisiniam pagrindui, dél kurio
jam buvo suteikta VieSai neatskleista informacija, nedelsiant ir be atskiro pareikalavimo — turi grgzinti
Bendrovei visus dokumentus, informacijos laikmenas bei kitus informacijos Saltinius, kuriuose yra
bet kokia VieSai neatskleista informacija ar nuorodos j jg ir kurie yra pas |pareigotajj asmenj, iSskyrus
atvejus, jeigu |pareigotajam asmeniui taikytiny teisés akty numatytas reikalavimas tam tikrg laikotarpj
laikyti tokius duomenis. Siais atvejais ]pareigotasis asmuo privalo atlikti auk$&iau nurodytus
veiksmus nedelsiant po minéto laikotarpio pasibaigimo.

|pareigotasis asmuo privalo Bendrovei pareikalavus, o pasibaigus teisiniam pagrindui, dél kurio jam
buvo suteikta VieSai neatskleista informacija, nedelsiant ir be atskiro pareikalavimo — panaikinti visg
VieSai neatskleistg informacijg iS dokumenty, informacijos laikmeny bei kity informacijos $altiniy
(jskaitant, bet neapsiribojant, istrinti gautg informacijg i$ el. pasto, kompiuterio kietojo disko, iSoriniy
disky, ,debesy” talpykly ir pan.), kurie nebuvo perduoti (grazinti) Bendrovei ir liko pas |pareigotajj
asmenj. Sis reikalavimas netaikomas, jeigu Jpareigotajam asmeniui taikomas teisés akty numatytas
reikalavimas tam tikrg laikotarpj laikyti (saugoti) bet kokius tokius duomenis. Siais atvejais
|pareigotasis asmuo privalo atlikti aukS&iau nurodytus veiksmus nedelsiant po minéto laikotarpio
pasibaigimo.

Jpareigotasis asmuo privalo saugoti VieSai neatskleistg informacijg, jos neatskleisti tretiesiems
asmenims iki tol, kol ji nebus vieSai atskleista teisés akty nustatyta tvarka, neatsizvelgiant j tai, ar
iSnyko teisinis pagrindas, dél kurio jam buvo atskleista Vie$ai neatskleista informacija.

|pareigotieji asmenys nedelsiant privalo informuoti Bendrovés vadova arba jo jgaliotg asmenj apie
bet kokj jiems zinoma neteiséta meéginima suzinoti VieSai neatskleistg informacijg, taip pat apie
tikéting tokios informacijos nutekéjima. Jeigu VieSai neatskleistos informacijos atskleidimas buvo
atidétas ir dél bet kokiy priezasCiy nebuvo uztikrinamas VieSai neatskleistos informacijos
konfidencialumas, VieSai neatskleista informacija privalo nedelsiant biti atskleista vieSai teisés akty
nustatyta tvarka.

Bendrové, siekdama, kad visuomené Vie$ai neatskleistg informacijg galéty gauti ir tinkamai, teisingai
ir laiku jg jvertinti, privalo nedelsdama paskelbti apie visg jai Zinomg ar privalomg zinoti tiesiogiai su
Bendrove susijusig Viesai neatskleistg informacijg. Bendrové skiria atsakingg asmenj, kuris palaiko
komunikacijg su investuotojais, atsako j jiems rlpimus klausimus ir teikia kitg pagalbg, kuri yra
susijusi su VieSai neatskleista informacija, atskleista teisés akty nustatyta tvarka. PraneSimuose,
kuriuose yra skelbiama Vie8ai neatskleista informacija, nurodomi atsakingo asmens, palaikancio
santykius su investuotojais, kontaktai.

VieSai neatskleistos informacijos atskleidimas visuomenei gali biti atidétas laikantis teisés aktuose
nustatyty saglygy ir reikalavimy.

Paskelbus VieSai neatskleistg informacijg, paskelbty duomeny pasikeitimas, pavyzdziui, priimty
sprendimy atSaukimas, panaikinimas, pripazinimas negaliojanc€iais ar vykdymo (galiojimo)
sustabdymas, taip pat laikomas VieSai neatskleista informacija, todél turi bati tinkamai atskleistas.
Paskelbta VieSai neatskleista informacija privalo nedelsiant bati jdéta j Centrine reglamentuojamos
informacijos baze.

VieSai neatskleista informacija yra skelbiama ir Bendrovés internetiniame puslapyje ir bent 5 metus
ten publikuojama.

VIESAI NEATSKLEISTA INFORMACIJA TURINGIY ASMENY SARASAS

Bendrovés vadovas arba jo jgaliotas asmuo sudaro, koreguoja bei atnaujina Sgrasg, kuris yra
padalytas j atskirus skyrius:

26.1. skyrius, susijusius su skirtinga VieSai neatskleista informacija. Nustacius naujg VieSai
neatskleistg informacijg (pvz. derybos dél naujo projekto vykdymo, sutarties pasiraSymo ar
pan.), Sgrasas papildomas naujais skyriais;

26.2. skyriy, kuriame jtraukiami asmenys, nuolatos turintys prieigg prie VieSai neatskleistos
informacijos.

SagraSas sudaromas elektroniniu budu pagal formas (konkretaus jvykio vieSai neatskleistos
informacijos turiniy asmeny saraso ir nuolatiniy vieSai neatskleistos informacijos turétojy saraso),
pridedamas kaip 3iy Taisykliy priedas Nr. 2.
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| Sagrad8g asmenys jtraukiami nedelsiant atsiradus pagrindui, suteikianéiam teise asmeniui suzinoti
VieSai neatskleistg informacijg. Sgrasas pildomas kaupiamuoju principu — nauji asmenys j Sgrasa
jtraukiami, o visi anks&iau jame buve asmenys, paliekami. Sgrasas visais atvejais koreguojamas ir
atnaujinamas, tokiu bidu, kad baty uztikrinta prieiga prie ankstesnés SagrasSo versijos.

SaraSas koreguojamas ir atnaujinamas nedelsiant, jeigu:

29.1. pasikeicia asmens jtraukimo j Sgrasg pagrindas;

29.2. asmuo, esantis Sgrase, netenka teisés zinoti VieSai neatskleistos informacijos;
29.3. j Sgrasg jtraukiamas naujas asmuo;

29.4. Kkitais teisés aktuose numatytais pagrindais.

Asmuo, jtrauktas j Sgrasg, nedelsiant pasirasytinai informuojamas apie jo jtraukimg j Sarasg ir su
tuo susijusias pareigas bei teisines pasekmes, taikomas prekybai vertybiniais popieriais
pasinaudojant VieSai neatskleista informacija ir neteisetam VieSai neatskleistos informacijos
atskleidimui. PraneSimo, pateikiamo asmeniui jtrauktam j Sgrasa, forma pateikiama kaip Siy Taisykliy
priedas Nr. 3.

Sarasas Lietuvos bankui pateikiamas elektroniniu formatu nedelsiant jam pareikalavus. Sara8as turi
biti patalpintas Lietuvos banko ftp tarnybinéje stotyje (serveryje) ne véliau kaip kitg darbo dieng po
praSymo gavimo dienos. Uz SagraSo pateikimg atsakingas Bendrovés vadovas arba jo jgaliotas
asmuo.

VADOVAUJAMAS PAREIGAS EIN_ANCIU ASMENY, DARBUOTOJY IR PARTNERIY
INFORMAVIMAS IR JY ATSAKOMYBE

Vadovaujamas pareigas einantys asmenys, Darbuotojai ir Partneriai privalo bati pasirasytinai
supazindinti su Siomis Taisyklémis (pagal priede Nr. 3 nurodytg formg) ir VieSai neatskleistos
informacijos pavyzdiniu sgrasu, kuris yra pridedamas kaip priedas Nr. 1.

Vadovaujamas pareigas einantiems asmenims, Darbuotojams, Partneriams ir Glaudziai susijusiems
asmenims draudziama naudotis VieSai neatskleista informacija savo asmeniniais tikslais, t. y. savo
ar trecCiojo asmens saskaita sudaryti sandorius remiantis VieSai neatskleista informacija, taip pat jg
perduoti kitiems asmenims ir bet kaip kitaip pazeisti Siy Taisykliy ir teisés akty nustatytus
jsipareigojimus, susijusius su VieSai neatskleista informacija. Tokie veiksmai Vadovaujamas
pareigas einantiems asmenims, Darbuotojams, Partneriams ir (arba) Glaudziai susijusiems
asmenims gali uztraukti tiek administracine, tiek baudziamajg atsakomybe.

Vadovaujamas pareigas einantys asmenys, Darbuotojai, Partneriai ir GlaudZiai susije asmenys
privalo saugoti jiems patikétg VieSai neatskleistg informacijg, jos neatskleisti tiek jy darbo sutarciy
(paslaugy ar kitokiy sutarliy pagrindu) galiojimo metu ir/ar kol jie uZima tam tikras pareigas
Bendrovéje, tiek iki tol, kol VieSai neatskleista informacija yra paskelbiama vieSai teisés akty
nustatyta tvarka, nepaisant to, kad darbo santykiai su Bendrove buvo nutraukti ir/ar nepaisant to, kad
jie buvo atSaukti i$ tam tikry pareigy Bendrovéje.

Taisykliy ir konfidencialumo jsipareigojimy nuostaty pazeidimas yra laikomas SiurkSCiu darbo
drausmés pazeidimu ir/ar fiduciariniy pareigy Bendrovei pazeidimu.

Uz Vadovaujamas pareigas einanciy asmeny, Darbuotojy, Partneriy supazindinimg su Taisyklémis
bei jy pakeitimais atsako Bendrovés vadovo paskirtas darbuotojas. Nepaisant to, visi asmenys,
kuriems taikomos Sios Taisyklés, privalo patys Zinoti ir nuolat dométis jose aptariamais reguliaciniais
reikalavimais, su tuo susijusiomis savo teisémis, pareigomis ir atsakomybe, kylan€iais pirmiausiai i§
MAR reglamento, taip pat i§ Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymo, Lietuvos
Respublikos vertybiniy popieriy jstatymo ir kity teisés akty.

Uz Glaudziai susijusiy asmeny ra8ytinj supazindinimg su jy prievolémis pagal MAR reglaments, taip
pat pagal kitus taikytinus teisés aktus, iSsisaugant atitinkamo pranesimo tokiems asmenims kopija,
atsako atitinkamas Vadovaujamas pareigas einantis asmuo. Galima Sio praneSimo forma, kurig gali
(bet neprivalo) naudoti Vadovaujamas pareigas einantys asmenys (jg reikiamai modifikavus),
pateikiama kaip Siy Taisykliy priedas Nr. 5.

VADOVAUJANCIAS PAREIGAS EINANCIY ASMENUY IR GLAUDZIAI SUSIJUSIY ASMENY
SANDORIAI

Vadovaujamas pareigas einantys asmenys, taip pat GlaudZiai susije asmenys Bendrovés vadovui
arba jo jgaliotam asmeniui ir Lietuvos bankui, privalo pranesti apie kiekvieng savo labui sudarytg



39.

40.
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42.

VIII.

43.

44,

45.

46.

sandorj, susijusj su Bendrovés vertybiniais popieriais, kai bendroji sudaromy sandoriy verté per
kalendorinius metus pasiekia 5000 EUR (toliau — Vadovy sandoriai). Nurodyta riba yra
skaiCiuojama neatsizvelgiant j uzskaita, t. y. skai¢iuojant sandoriy verte privalo biti sudedamos tiek
pirkimo, tiek pardavimo sandoriy, susijusiy su Bendrovés vertybiniais popieriais, vertés. Bendra
sandoriy verté turéty biti skai€¢iuojama nuo kalendoriniy mety pradzios.

PraneSimai apie Vadovy sandorius pateikiami nedelsiant, taCiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas
po tokio sandorio. PraneSimai Bendrovei pateikiami elektroniniu pastu. PraneSimas Lietuvos bankui
pateikiamas elektroniniu pastu mab@lb.It. PraneSimas (lietuviy ir angly kalbomis) pateikiamas pagal
forma, pridedama kaip Siy Taisykliy priedas Nr. 4, arba pagal kitg formag, kuri gali bati laikas nuo laiko
patvirtinta taikytinais teisés aktais.

Jeigu sandoris nejvykdomas, netinkamai jvykdomas, nutraukiamas ar pakeiCiamas iS esmés,
praneSimg pateikes asmuo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tada, kai
suzinojo ar privaléjo suzinoti apie minétas aplinkybes, privalo pateikti Bendrovei ir Lietuvos bankui
auk&Ciau minétame punkte nurodytais kontaktais naujg praneSimg, kuriame turi bati nurodytas
pradinis (keiCiamas) praneSimas ir pateikiami nauji, tikrove atitinkantys duomenys, taip pat
nurodomos patikslinto praneSimo pateikimo priezastys.

Vadovaujamas pareigas einantys asmenys ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pranesimo apie
pareigg informuoti apie Vadovy sandorius pateikimo jiems dienos, privalo: (i) pateikti Bendrovei
duomenis apie tinkamg pareigos informuoti Glaudziai susijusius asmenis jvykdyma; (ii) pateikti su
jais Glaudziai susijusiy asmeny duomenis. PraneSimo apie pareigg informuoti apie Vadovy
sandorius forma pateikiama kaip Siy Taisykliy priedas Nr. 5.

Bendrovés vadovas arba jo jgaliotas asmuo sudaro, koreguoja ir atnaujina visy Vadovaujamas
pareigas einanciy asmeny ir Glaudziai susijusiy asmeny (gaves atitinkamg informacijg apie tokius
asmenis i§ Vadovaujamas pareigas einanciy asmeny) sgrasus.

DRAUDIMAS PREKIAUTI BENDROVES VERTYBINIAIS POPIERIAIS

Vadovaujamas pareigas einantiems asmenims, Darbuotojams, Partneriams ir Glaudziai susijusiems
asmenims tiesiogiai arba netiesiogiai savo ar tre€iojo asmens labui draudziama vykdyti bet kokig
prekyba, susijusig su Bendrovés vertybiniais popieriais:

43.1. 30 kalendoriniy dieny prie$ vieSai paskelbiant Bendrovés tarpine finansine ataskaitg,
pusmecio arba metine finansine ataskaitg. Draudimas prekiauti taikomas ir tuomet, kai
rengiami preliminarls ataskaitinio laikotarpio Bendrovés veiklos rezultatai, jeigu tokie
rezultatai atitinka VieSai neatskleistos informacijos apibréZimg (kaip ji apibrézta taikytinuose
teisés aktuose ir Taisykliy 4-7 punktuose);

43.2. kai yra nustatyta ir Vadovaujamas pareigas einantiems asmenims yra Zinoma, taiau viesai
teisés akty nustatyta tvarka dar nepaskelbta arba vieSai neskelbiama informacija, susijusi su
Bendrovés finansiniais rezultatais ar bet kokiais kitais su Bendrove susijusiais klausimais;

43.3. anksciau nei 12 valandy po ataskaitiniy laikotarpiy rezultaty paskelbimo;

43.4. bet kuriuo kitu laikotarpiu, jeigu prekyba bity vykdoma pasinaudojant VieSai neatskleista
informacija.

Vadovaujamas pareigas einantiems asmenims, Darbuotojams, Partneriams bei Glaudziai
susijusiems asmenims draudZiama spekuliuoti Bendrovés vertybiniais popieriais (t.y. aktyviai
prekiauti (pirkti ir parduoti) Bendrovés vertybiniais popieriais, siekiant kuo didesnés investicinés
grazos per trumpg laikotarpj).

Siy Taisykliy 43 punkte nustatytas draudimas gali bati netaikomas i$imtiniais atvejais ir su atskiru
Bendrovés vadovo sprendimu, kai:

45.1. susiklosto Ypatingos aplinkybés, pavyzdziui, susiddrus su dideliais finansiniais sunkumais, dél
kuriy bdtina nedelsiant parduoti Bendrovés vertybinius popierius, ar vykdant su darbuotojy
akcijomis, taupymo fondais susijusias prekybos schemas, jei tokie sandoriai neturi jtakos
atitinkamy vertybiniy popieriy savininky turtiniams interesams;

45.2. Vadovaujamas pareigas einantis asmuo ar Glaudziai susijes asmuo jrodo, kad konkretus
sandoris negali biti vykdomas kuriuo kitu metu, iSskyrus draudimo laikotarpj;

45.3. kitais teisés aktuose numatytais atvejais.

Vadovaujamas pareigas einantis asmuo ir/ar GlaudZiai susijes asmuo, norédamas pasinaudoti
draudimo prekiauti Bendrovés vertybiniais popieriais iS§imtimi, Bendrovés vadovui pateikia rasytinj



motyvuotg pradyma. RaSytiniame pradyme apibudinamas numatytas sandoris ir paaiSkinamos
priezastys, kodél turi bati taikoma iSimtis. PraSyme taip pat turi bati pateikti jrodymai, kad konkretus
sandoris negali bati vykdomas kuriuo nors kitu metu, iSskyrus draudimo laikotarp;.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

47. Su Taisyklémis |pareigotieji asmenys supazindinami pasiradytinai. Siy Taisykliy, taip pat su jy
vykdymu susijusiy teisés akty pazeidimai gali lemti atsakomybés (tiek administracinés, tiek
baudziamosios) pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir/ar Europos sajungos teisés aktus taikyma
|pareigotojo asmens atzvilgiu.

48. Taisyklés ne reciau kaip kartg per metus privalo bati perzitrétos Bendrovés vadovo jgalioto asmens,
esant poreikiui, jam sidlant atitinkamus Taisykliy pakeitimus.

49. Taisyklés jsigalioja nuo momento, kai jos yra priimamos ir galioja iki jy pakeitimo, papildymo ir (arba)
panaikinimo momento. Taisykliy pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy patvirtinimo dienos, jei kita
jsigaliojimo data néra nurodyta paciuose papildymuose ir (arba) pakeitimuose.

PRIEDAI:

1) pavyzdinis VieSai neatskleistos informacijos sarasas;

2) asmeny, kurie turi teise zinoti (zino) VieSai neatskleistg informacijg ir nuolatos turi prieigg prie Viesai
neatskleistos informacijos, sgraso formos;

3) pranesimo apie jtraukimg j VieSai neatskleistos informacijos turiniy asmeny sgrasg forma;

4) praneSimo apie vadovaujamas pareigas einan€iy asmeny ir su jais glaudziai susijusiy asmeny
sandorius ir jy vieSo atskleidimo forma;

5) informacijos apie pareigg pranesti apie sandorius, susijusius su Bendrovés vertybiniais popieriais

forma.



Priedas Nr. 1 prie akcinés bendrovés ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS*
Vie$ai neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uZtikrinimo taisykliy

PAVYZDINIS VIESAI NEATSKLEISTOS INFORMACIJOS SARASAS

Zemiau nurodyta informacija iki jos vie$o paskelbimo teisés aktuose numatyta tvarka yra laikoma viesai
neatskleista informacija (konfidencialia informacija). Atkreiptinas démesys, kad tai néra baigtinis sgrasas ir
jis parodo tik vieSai neatskleistos informacijos pavyzdzius, todél bet kokia informacija, atitinkanti taikytiny
teisés akty ir akcinés bendrovés ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS* (toliau — Bendrové) Viesai
neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uztikrinimo taisykliy 4-7 punktuose
nurodytus pozymius, turi bdti laikoma vieSai neatskleista informacija:

1.

10.

11.

12.

Bendrovés visuotinio akcininky susirinkimo Saukimas, sitloma darbotvarké, parengti sprendimy
projektai;

jgalioty Bendrovés organy sidlomi ir (ar) priimti sprendimai:
2.1. keisti jstatinio kapitalo dyd;;

2.2. keisti vertybiniy popieriy charakteristikas;

2.3. supirkti savo akcijas;

2.4. iSleisti vertybinius popierius;

2.5. mokéti dividendus;

2.6. pateikti reguliuojamos rinkos operatoriui prasymg jtraukti Bendrovés vertybinius popierius j
prekyba reguliuojamoje rinkoje arba iSbraukti Bendrovés vertybinius popierius i prekybos
reguliuojamoje rinkoje;

2.7. keisti Bendrovés valdymo organy narius;
2.8. reorganizuoti, pertvarkyti arba likviduoti Bendrove;
2.9. kreiptis j teismg dél bankroto bylos Bendrovei iSkélimo;

2.10. keisti audito jmone;

2.11. jungtis j koncernus ar konsorciumus arba prisijungti prie ar atsiskirti nuo jy;

2.12.  steigti filialg arba patronuojamajg jmone;

2.13. keisti pagrindinés veiklos pobad; ir kt.

Bendrovés isleisty vertybiniy popieriy suteikiamy teisiy pa(si)keitimas;

Bendrovés akcininky, turin€iy reikSmingus (virs 10 proc.) vertybiniy popieriy, suteikianciy balso teise,
paketus, pasikeitimas;

Bendroveés akcininky ketinimas teikti privalomg ar savanoridkg oficialy sidlyma;

jgytos naujos licencijos, patentai, registruoti prekiy Zenklai, taip pat reikSmingi poky¢iai, susije su jais;
Lietuvos Respublikos jgalioty institucijy sprendimas pripazinti Bendrove nemokia, apriboti Bendrovés
veikla, sustabdyti ar panaikinti pagrindinés veiklos licencijg ir/ar kitg reikSmingg leidima;

informacija apie Lietuvos Respublikos jgalioty institucijy Bendrovés atzvilgiu atliekamus tyrimus,
patikrinimus ir taikytas poveikio priemones (jei informacija apie tyrimg Bendrovei yra Zzinoma ir néra
konfidenciali);

Lietuvos Respublikos jgalioty institucijy sprendimas uzdrausti atlikti operacijas su Bendroveés turtu
arba sprendimas arestuoti Bendrovés turtg;

teismo sprendimas iSkelti Bendrovei bankroto bylg arba kreditoriy susirinkimo nutarimas dél
Bendrovés bankroto procediros neteisminio nagrinéjimo;

informacija apie teisminius ginéus, kuriuose Bendrové yra bylos Salimi (pvz., gin€ai su jos
akcininkais, kreditoriais ir pan.), kiti teismo priimti sprendimai ar nutartys, turintys ar galintys turéti
jtakos Bendrovés veiklai, veiklos rezultatui, turtui ar finansinei bdklei;

Lietuvos Respublikos jgalioty institucijy sprendimas pripaZinti stamby Bendrovés skolininkg
nemokiu;
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metiniy, pusmetiniy ir tarpiniy ataskaity rinkiniy duomenys, finansiniy audity ataskaitos;

preliminarus ataskaitinio laikotarpio Bendrovés veiklos rezultatas ir veiklos prognozés, jei jos
sudaromos; jeigu finansinése ataskaitose nurodytas rezultatas skiriasi nuo paskelbto preliminaraus
rezultato arba jeigu paaiSkéja, kad prognozuojamas veiklos rezultatas skirsis nuo paskelbty
prognoziy daugiau kaip 10 proc., — tokio nukrypimo priezastys;

Bendrovés jstatinio ar nuosavo kapitalo sumazéjimas daugiau, negu numatyta teisés aktuose;

situacija, kai Bendrovés mokétiny sumy ir jsipareigojimy suma gerokai virSija nuosavo kapitalo dydj,
taip pat Zymus to virSijimo pasikeitimas;

Bendrovés didelés vertés turto (palyginti su jstatinio kapitalo dydziu) perleidimo sutarCiy sudarymas,
nutraukimas, pripazinimas negaliojan€iomis, kitokia jy pabaiga ar vykdymo sustabdymas;

reikSmingy sutarciy (pirkimo-pardavimo, kreditavimo ir kity), turinéiy ar galin¢iy turéti esminés jtakos
Bendrovés veiklai, veiklos rezultatui, turtui ar finansinei baklei, sudarymas, nutraukimas,
pripazinimas negaliojanciomis, kitokia jy pabaiga ar vykdymo sustabdymas;

didelés Bendrovés turto dalies jkeitimo ar nuomos sutarciy sudarymas, nutraukimas, pripazinimas
negaliojanc¢iomis, kitokia jy pabaiga ar vykdymo sustabdymas;

didesnés negu 1/20 Bendrovés jstatinio kapitalo dalies panaudojimas kity asmeny prievoliy
jvykdymui garantuoti ar laiduoti, taip pat garantavimo ar laidavimo sutar&iy nutraukimas, pripazinimas
negaliojan€iomis, kitokia jy pabaiga ar vykdymo sustabdymas;

iSskirtiniai, didelés vertés verslo sandoriai tarp Bendrovés ir su ja susijusiy asmenuy;

kity jmoniy akcijy paketo jsigijimas ar netekimas, kity jmoniy akcijy paketo jsigijimo ar perleidimo
sandoriy nutraukimas, pripazinimas negaliojanciais, kitokia jy pabaiga ar vykdymo sustabdymas;

stichinés nelaimés ir socialiniai neramumai (streikai, gaisrai ir pan.), darantys tiesiogine jtaka
Bendrovés veiklai;

reikSmingas pirmiau paskelbty pelno prognozés arba preliminaraus pelno pa(si)keitimas (jei
Bendrové nusprendzia skelbti);

Bendrovés kontrolés pasikeitimas;

reikSmingas apyvartinio kapitalo pokytis (tampa pakankamas arba nepakankamas esamiems
Bendrovés jsipareigojimams vykdyti);

naujo svarbaus jsipareigojimo prisi€mimas;

kiti reikSmingi jvykiai, kurie, jeigu baty atskleisti, daryty tiesiogine jtakg Bendrovés veiklai, jos
finansiniams rezultatams ir vertybiniy popieriy kainai;

Bendroveés paskelbty esminiy jvykiy (vieSai neatskleistos informacijos) pasikeitimai.

Kai VieSai neatskleista informacija susijusi su procesu, kuris vyksta keliais etapais, kiekvienas Sio proceso
etapas, taip pat visas procesas galéty buti VieSai neatskleista informacija. UZsitesusio proceso tarpinis
etapas gali bdti konkrecCios aplinkybés, kurios susiklosté, ar jvykis, kuris jau jvyko, arba atsizvelgiant |
bendrg atitinkamu laiku esamy veiksniy visuma yra reali tikimybé, kad tos aplinkybés susiklostys ar jvykis
jvyks. Tarpinis etapas galéty bati VieSai neatskleista informacija, jeigu jis pats atitinka VieSai neatskleistai
informacijai nustatytus kriterijus.



Priedas Nr. 2 prie akcinés bendrovés ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS*
VieSai neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uZtikrinimo taisykliy

Viesai neatskleistos informacijos turin¢iy asmeny sarasy formatas

Konkrecios vieSai neatskleistos informacijos Saltinio aprasymas [:

Sio skyriaus sukarimo data ir laikas (t. y. kai konkreti vie$ai neatskleista informacija buvo nustatyta): [nmmm-mm-dd; hh:mm UTC (suderintasis
pasaulinis laikas)]

Data ir laikas (paskutinio atnaujinimo): [mmmm-mm-dd, hh:mm UTC (suderintasis pasaulinis laikas)]

Perdavimo kompetentingai institucijai data: [mmmm-mm-dd]

Viesai Viesai Viesai Darbo Jmonés pavadinimas Funkcijair Prieigos Prieigos Gimimo Naciona- Asmeninia Tikslus
neatskleisto | neatskleisto | neatskleisto telefono ir adresas priezastis, jgijimas netekimas data linis i telefono asmens
s informa- s informa- s numeris kodél asmuo (data ir (data ir identifi- numeriai namy
cijos turin¢io | cijos turincio |nf0rrpavc_uos (-iai) turi viesai laikas, kai laikas, nuo kavimo (namy ir adresas
azmens _ asmer;s: turincio (tiesiogin r_1e]:':1tskle|§‘tos viesai kurio viesai numeris asm;r;m_ls (gda_tv_es
vardas (-ai) pavardé asmens és darbo informacijos | | oiskleisto | neatskleistos _(jel mobiliojo | pavadinimas,
(-és) pavardeé (- telefono . - taikoma) telefono namo
: . S informacijos . .
és), gimus linijos ir inf " S numeris) numeris,
(jei skiriasi) darbo Informacijos turintis miestas,
mobiliojo turlnt_IS" asbmtuo_ pasto kodas,
asmuo jgijo nebeturi sali
telefono riei !gr:e rieigos prie salis)
numeriai) prieiga p prieigos p
viesai viesai

neatskleisto

neatskleistos




[Tekstas] [Tekstas] [Tekstas] [Numeriai [Emitento/apyvartiniy [Vaidmens, [mmmm- [mmmm- [mmmm- [[Numeris [Numeriai [Tekstas:
(be tarpy)] tarsos leidimy rinkos funkcijos ar mm-dd, mm-dd, mm-dd] ir (arba) (be tarpy)] vieai
dalyvio/aukciony prieZasties, hh:mm hh:mm tekstas] neatskleistos
platformos/aukciony dél kurios UTC] UTC] informacijos
rengéjo/aukciony asmuo yra turincio
stebétojo arba jy jradytas j §j asmens
vardu ar jy sgskaita sgrasa, iSsamus
veikianc¢io asmens aprasymas] asmeninis
adresas] adresas,
t.y.
— gatvés
pavadinima
s ir namo
numeris
— miestas

— pasto kodas
— Salis]

Viesai neatskleistos informacijos turin€iy asmeny sarasy nuolatiniy vieSai neatskleistos informacijos turétojy skyriaus formatas

Sio skyriaus sukarimo data ir laikas: [ mmmm-mm-dd, hh:mm UTC (suderintasis pasaulinis laikas)]

Data ir laikas (paskutinio atnaujinimo): [mmmm-mm-dd, hh:mm UTC (suderintasis pasaulinis laikas)]

Perdavimo kompetentingai institucijai data: [mmmm-mm-dd]

Viesai Viesai Viesai Darbo Imonés Funkcija ir JraSymas Nacionalinis Gimimo data Tikslus Asmeniniai
neatskleistos neatskleistos neatskleistos telefono pavadinimas priezastis, (data ir identifikavimo asmens namy telefono
informacijos informacijos informacijos numeris (- ir adresas kodél asmuo laikas, kai numeris adresas numeriai

turincio turincio turincio . I:’:‘ll) o turi I\(lllgsal viegai (jei taikoma) (gatvés (namy ir
ety | e | e | i raemanes | neaskiistos
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Priedas Nr. 3 prie akcinés bendrovés ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS*
Viesai neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uZtikrinimo taisykliy

PRANESIMAS

APIE |TRAUKIMA ] VIESAI NEATSKLEISTOS INFORMACIJOS TURINCIY ASMENY SARASA

m. mén. d.

Siuo pranesimu akciné bendrové ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS* (juridinio asmens kodas
147732969, buveiné registruota adresu P. Puzino g. 1, Panevézys, Lietuvos Respublika, duomenys
kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, toliau — Bendrové) informuoja, kad nuo [mmmm-mm-dd,
hh:mm UTC (suderintasis pasaulinis laikas)] esate jtrauktas j Bendrovés vieSai neatskleistg informacijg
turin€iy asmeny sarasa.

Atsizvelgiant j aukS&iau nurodytg, primename, kad Bendrovés vieSai neatskleistg informacijg turintiems
asmenims yragrieztaidraudziam a:

1.

tiesiogiai ar netiesiogiai prekiauti ar méginti prekiauti Bendrovés vertybiniais popieriais pasinaudojant
vieSai neatskleista informacija, kol ji bus atskleista teisés akty nustatyta tvarka;

rekomenduoti, patarti kitam asmeniui ar skatinti kitg asmenj uzsiimti prekyba Bendrovés vertybiniais
popieriais, naudojantis vieSai neatskleista informacija;

neteisétai tiesiogiai ar netiesiogiai atskleisti vieSai neatskleistg informacijg bet kuriam kitam asmeniui;

tiesiogiai arba netiesiogiai savo ar treCiojo asmens labui vykdyti bet kokig prekybg, susijusig su
Bendrovés vertybiniais popieriais: (i) 30 kalendoriniy dieny prie$ vieSai paskelbiant Bendrovés
tarpine finansine ataskaita, pusmecio arba metine finansine ataskaita (jei su tuo susijusi Bendrovés
informacija ir/ar duomenys Jums yra zinomi); (ii) kai yra nustatyta ir Jums yra Zinoma, taciau vieSai
dar nepaskelbta arba vieSai neskelbiama informacija, susijusi su Bendrovés finansiniais rezultatais
ar bet kokiais kitais su Bendrove susijusiais klausimais; (iii) anks&iau nei 12 valandy po ataskaitiniy
laikotarpiy rezultaty paskelbimo.

Bendrovés vieSai neatskleistg informacijg turintiems asmenims yra taikomos ir jie privalo laikytis su
tuo susijusiy teisés akty reikalavimy, taip pat Bendrovés patvirtinty VieSai neatskleistos informacijos
naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uztikrinimo taisykliy. PraSome susipazinti su Siose
taisyklése nustatytais reikalavimais bei operatyviai iSsiaiSkinti visus kilusius klausimus ar
neaiSkumus, susijusius su Jums, kaip Bendrovés vieSai neatskleistg informacijg zinan€iam
asmeniui, taikomais ribojimais ir jpareigojimais.

Asmuo, pazeides auks€iau nurodytus draudimus atsako Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka. UZ teisés akty, susijusiy su prekyba vertybiniais popieriais pasinaudojant vieai neatskleista
informacija ir neteisétu vieSai neatskleistos informacijos atskleidimu gali badti taikoma tiek
administraciné, tiek baudZiamoji atsakomybé.

PasiraSydamas patvirtinu, kad:

1.

su pateiktu praneSimu ir Bendrovés VieSai neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir
konfidencialumo uztikrinimo taisyklémis (toliau — Taisyklés) ir vieSai neatskleistos informacijos
pavyzdiniu sgrasu susipazinau ir jsipareigoju laikytis Taisyklése nustatyty draudimy ir jpareigojimuy;

man yra aiskios su jtraukimu j Bendrovés vieSai neatskleistos informacijos turinCiy asmeny sgrasa
susijusios pareigos bei teisinés pasekmés, taikomos prekybai vertybiniais popieriais pasinaudojant
vieSai neatskleista informacija ir neteisétam vieSai neatskleistos informacijos atskleidimui;

Bendrovei pareikalavus, o pasibaigus teisiniam pagrindui, dél kurio man buvo suteikta vie3ai
neatskleista informacija, nedelsiant ir be atskiro pareikalavimo — graZinsiu Bendrovei visus
dokumentus, informacijos laikmenas bei kitus informacijos altinius, kuriuose yra bet kokia vieSai
neatskleista informacija ar nuorodos j jg ir kurie buvo man patikéti bei panaikinsiu visg vie3ai
neatskleistg informacijg i dokumenty, informacijos laikmeny bei kity informacijos Saltiniy, kurie
nebuvo perduoti Bendrovei ir liko pas mane, iSskyrus atvejus, jeigu man taikytiny teisés akty baty
numatytas reikalavimas tam tikrg laikotarpj laikyti bet kokius tokius duomenis. Siais atvejais atliksiu
aukSc&iau nurodytus veiksmus nedelsiant po minéto laikotarpio pasibaigimo;

jsipareigoju saugoti vieSai neatskleistg informacijg, imtis priemoniy, kad prie vieSai neatskleistos



informacijos negaléty laisvai prieiti paSaliniai asmenys, atvirai nepalikti dokumenty, informacijos
laikmeny bei kity informacijos Saltiniy, kuriuose yra bet kokia vieSai neatskleista informacija ar
nuorodos j jg, jos neatskleisti tiek mano darbo sutarties (paslaugy ar kitokios sutarties) pagrindu
galiojimo metu ir/ar kol a8 uzimu tam tikras pareigas Bendrovéje ir/ar kitose grupés jmonése, tiek iki
tol, kol vieSai neatskleista informacija yra paskelbiama vieSai teisés akty nustatyta tvarka, nepaisant
to, ar darbo santykiai su Bendrove buvo nutraukti ir/ar atitinkama paslaugy ar kitokia sutartis buvo
nutraukta ir/ar nepaisant to, kad a$ buvau atSauktas(-a) i§ uzimamy pareigy Bendrovéje ir/ar kitose
grupés jmoneése;

jsipareigoju neatskleisti ir nenaudoti vieSai neatskleistos informacijos kitiems tikslams nei yra batina
mano funkcijoms Bendrovéje vykdyti. |sipareigoju dirbti ir naudoti tik tg vieSai neatskleistg
informacijg, kuri reikalinga mano pareigoms ar funkcijoms atlikti ir pati(-s) nesiekti gauti vieSai
neatskleistos informacijos, nesusijusios su tiesioginémis mano pareigomis ar funkcijomis Bendrovéje
ir/ar kitose grupés jmonése;

jsipareigoju nedelsiant informuoti Bendrovés vadovag arba jo jgaliotg asmenj apie bet kokj man
Zinoma neteisétg méginimg suZinoti vieSai neatskleistg informacijg, taip pat apie tokios informacijos
nutekeéjima;

man yra tinkamai iSaiskinta, kad Taisykliy ir taikytiny teisés akty nuostaty pazeidimas yra laikomas

Siurk8¢iu darbo drausmés pazeidimu, uz kurj man gali bati taikomos teisés aktuose numatytos
sankcijos ir/ar fiduciariniy pareigy Bendrovei ir/ar kitoms grupés jmonéms pazeidimu.

(vardas, pavardé, paradas, data)



Priedas Nr. 4 prie akcinés bendrovés ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS*
Viesai neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uZtikrinimo taisykliy

PRANESIMO APIE VADOVAUJAMAS PAREIGAS EINANvCIU ASMENUY IR SU JAIS GLAUDZIAI
SUSIJUSIY ASMENY SANDORIUS IR JY VIESO ATSKLEIDIMO FORMA

1. Informacija apie vadovaujamas pareigas einancius asmenis/su jais glaudziai susijusius asmenis
a) Pavadinimas
[Fiziniy asmeny: vardas (-ai) ir pavardé (-€s).]
[Juridiniy asmeny: visas pavadinimas, jskaitant teisine forma, nurodytg registre,
kuriame uZregistruotas jo jsteigimas, jei taikoma.]
2. Pranesimo priezastis
a) Pareigos / statusas
[Vadovaujamas pareigas einanciy asmeny atveju: nurodoma Bendrovéje einamos
pareigos, pvz., generalinis direktorius, finansy direktorius.]
[Glaudziai susijusiy asmeny atveju:
- nuoroda, kad praneSimas susijes su asmeniu, glaudziai susijusiu su
vadovaujamas pareigas einanc¢iu asmeniu;
- atitinkamo vadovaujamas pareigas einancio asmens vardas, pavarde ir
pareigos.]
b) Pirminis [Nurodoma, ar tai pirminis pranesSimas, ar ankstesniy pranesimy pakeitimas.
praneSimas/Pakeitimas Pakeitimo atveju paaiSkinama klaida, kuri Siuo praneSimu iStaisoma.]
3. Informacija apie emitentg
a) Pavadinimas
b) LEI
4 ISsami informacija apie sandorj (-ius): skiltis, kurig reikia pakartoti prie i) kiekvienos priemonés rusies,
' ii) kiekvienos sandorio rusies, iii) kiekvienos datos ir iv) kiekvienos vietos, kurioje jvyko sandoris.
2) Flnarjsmes . prlemo_n ve.s [Nurodomas priemonés pobudis:
apraSymas, priemonés rasis e . o o O . "
o = akcija, skolos priemoné, iSvestiné finansiné priemoné arba su akcija ar skolos
Identifikavimo kodas . ; . Lo .
priemone susieta finansiné priemoné,
Priemones identifikavimo kodas, kaip apibrézta Komisijos deleguotajame
reglamente, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014
papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su praneSimu apie
sandorius kompetentingoms institucijoms, priimtame pagal Reglamento (ES) Nr.
600/2014 26 straipsnj.]
b) Sandorio pobidis [Sandorio rdsies aprasymas naudojant, kai taikoma, sandorio rdsj, nurodytg

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/522 (), priimto pagal Reglamento
(ES) Nr. 596/2014 19 straipsnio 14 dalj, 10 straipsnyje, arba konkrety pavyzdj,
pateikta Reglamento (ES) Nr. 596/2014 19 straipsnio 7 dalyje.
Pagal Reglamento (ES) Nr. 596/2014 19 straipsnio 6 dalies e punktg nurodoma,
ar sandoris susijes su akcijy pasirinkimo programos vykdymu.]




<)

Kaina(-os) ir apimtis

Kaina(-0s) Apimtis

[Jei ta pacia dieng toje pacioje sandorio vietoje sudaromas daugiau negu vienas
tokio paties pobadzio (pirkimo, pardavimo, skolinimo, skolinimosi ir t. t.) sandoris,
susijes su ta pacia finansine priemone, Siy sandoriy kainos ir apimtis nurodomi
Siame laukelyje, pirmiau pateiktoje dviejy skilCiy formoje jterpiant tiek eiluciy, kiek
reikia.

Naudojami kainai ir kiekiui ir, kai taikoma, kainos valiutai ir kiekio valiutai skirti
duomeny standartai, kaip apibréZta Komisijos deleguotajame reglamente, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas
techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su pranesimu apie sandorius
kompetentingoms institucijoms, priimtame pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26
straipsnj.]

d)

Apibendrinta informacija:
— apibendrinta apimtis
— kaina

[Pateikiama keliy sandoriy apibendrinta apimtis, jei Sie sandoriai yra:

— susije su ta pacia finansine priemone,

— to paties pobidzio,

— Jvykdyti tg pacCig dieng ir

— jvykdyti toje pacioje sandorio vietoje.

Naudojamas kiekiui ir, kai taikoma, kiekio valiutai skirtas duomeny standartas, kaip
apibrézta Komisijos deleguotajame reglamente, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas techniniais reguliavimo
standartais, susijusiais su praneSimu apie sandorius kompetentingoms
institucijoms, priimtame pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj.]
[Informacija apie kaing:

— vieno sandorio atveju — vieno sandorio kaina,
— jei apibendrinama keliy sandoriy apimtis — susumuoty sandoriy kainos svertinis
vidurkis.

Naudojamas kainai ir, kai taikoma, kainos valiutai skirtas duomeny standartas, kaip
apibréZta Komisijos deleguotajame reglamente, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas techniniais reguliavimo
standartais, susijusiais su praneSimu apie sandorius kompetentingoms
institucijoms, priimtame pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj.]

e)

Sandorio data

[Konkreti diena, kurig jvykdytas sandoris, apie kurj praneSama.
Naudojamas ISO 8601 datos formatas: MMMM-MM-DD; suderintasis pasaulinis
laikas.]

f)

Sandorio vieta

[Pavadinimas ir kodas, pagal kuriuos identifikuojama FPRD prekybos vieta,
sistemingai sandorius savo viduje sudarantis tarpininkas ar organizuota prekybos
platforma ne Sajungoje, kur jvykdytas sandoris, kaip apibréZta Komisijos
deleguotajame reglamente, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 600/2014 papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su
pranesimu apie sandorius kompetentingoms institucijoms, priimtame pagal
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj, arba

Jei sandoris jvykdytas ne vienoje i§ pirmiau nurodyty viety, praSom nurodyti ,ne
prekybos vietoje*]

(%) Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/522, 2015 m. gruodzio 17 d. kuriuo papildomos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostatos dél tam tikroms treciyjy Saliy valstybés institucijoms ir centriniams bankams
taikomos iSimties, manipuliavimo rinka pozymiy, riby, nuo kuriy informacija turi bati atskleidziama, kompetentingos institucijos,
kuriai praneSama apie informacijos atskleidimo atidéjima, leidimo prekiauti draudimo laikotarpiais ir vadovy sandoriy, apie
kuriuos reikia pranesti, rasiy.




Priedas Nr. 5 prie akcinés bendrovés ,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS*
Vie$ai neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uZtikrinimo taisykliy

INFORMACIJA APIE PAREIGA PRANESTI APIE SANDORIUS, SUSIJUSIUS SU BENDROVES
VERTYBINIAIS POPIERIAIS

m. mén. d.

Siuo informuojame, kad:

1. kai Jasy ar su Jumis glaudziai susijusiy asmeny? sandoriy, sudaromy dél akcinés bendrovés
,PANEVEZIO STATYBOS TRESTAS* (juridinio asmens kodas 147732969, buveiné registruota
adresu P. Puzino g. 1, Panevézys, Lietuvos Respublika, duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, toliau — Bendrové) vertybiniy popieriy, verté per kalendorinius metus pasiekia
5000 EUR (neatsizvelgiant j uzskaitg), Jas privalote apie kiekvieng savo labui vykdomg sandor;j
(toliau — Vadovy sandoriai) pranesti Bendrovei ir Lietuvos bankui;

2. pranesSimai apie Vadovy sandorius pateikiami nedelsiant, taiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas
po tokio sandorio. PraneSimai Bendrovei pateikiami elektroniniu pastu. PraneSimai Lietuvos bankui
pateikiami elektroniniu pastu mab@lIb.It;

3. uz su Vadovaujamas pareigas einanciais asmenimis Glaudziai susijusiy asmeny rasytinj
supazindinimg su jy prievolémis pagal 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka, taip pat pagal kitus taikytinus teisés aktus,
iSsisaugant atitinkamo praneSimo tokiems asmenims kopijg, atsakote JUs pats. PraSome ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Sio praneSimo gavimo dienos Bendrovés vadovui arba jo jgaliotam
asmeniui pateikti informacijg ir duomenis, kad su Jumis glaudziai susije asmenys buvo tinkamai
informuoti apie jiems taikomg pareigg pranesti apie Vadovy sandorius, kartu pateikiant Glaudziai
susijusiy asmeny duomenis (vardg, pavarde, asmens koda, gyvenamosios vietos adresg, rysj su
Jumis, kodél jis laikomas glaudziai su Jumis susijusiu asmeniu, taip pat kontaktinius duomenis);

4. apie pareigg informuoti Bendrove apie Vadovy sandorius Jas privalote informuoti Jums finansinio
priemoniy portfelio paslaugg teikiancius finansy tarpininkus (jei tokie yra paskirti). Atkreipiame Jasy
démes;j, kad nepaisant to, kad Jasy finansiniy priemoniy portfelio valdytojas (jei toks paskirtas) bus
tinkamai informuotas apie informavimg apie Vadovy sandorius, tai nepanaikina Jasy pareigos
Bendrovei ir Lietuvos bankui pranesti apie Vadovy sandorius — Si pareiga negali bati perduota ir
pasekmés dél netinkamo informavimo be kokiu atveju tekty Jums;

5. Jums ir su Jumis Glaudziai susijusiems asmenims tiesiogiai arba netiesiogiai savo ar treciojo asmens
labui draudZiama vykdyti bet kokig prekyba, susijusig su Bendrovés vertybiniais popieriais:

5.1. 30 kalendoriniy dieny prie§ vieSai paskelbiant Bendrovés tarpine finansine ataskaita,
pusmecio arba metine finansine ataskaitg. Draudimas prekiauti taikomas ir tuomet, kai
rengiami preliminaris ataskaitinio laikotarpio Bendrovés veiklos rezultatai, jeigu tokie
rezultatai atitinka vieSai neatskleistos informacijos apibrézima;

5.2. kai yra nustatyta ir Jums yra zinoma, taCiau vieSai teisés akty nustatyta tvarka dar
nepaskelbta arba vieSai neskelbiama informacija, susijusi su Bendrovés finansiniais
rezultatais ar bet kokiais kitais su Bendrove susijusiais klausimais;

5.3. anksciau nei 12 valandy po ataskaitiniy laikotarpiy rezultaty paskelbimo;

5.4. bet kuriuo kitu laikotarpiu, jeigu prekyba bity vykdoma pasinaudojant vieSai neatskleista
informacija.

6. detalds reikalavimai Vadovy sandoriams yra nustatyti taikytinuose teisés aktuose ir Bendrovés
patvirtintose VieSai neatskleistos informacijos naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uZtikrinimo
taisyklése.

3 Glaudziai susijusiu asmeniu yra laikomi (i) sutuoktinis ar sugyventinis (partneris), su kuriuo teisés akty
nustatyta tvarka yra jregistruota partnerysté; (ii) iSlaikomi vaikai (jvaikiai); (iii) giminaiciai, kurie gyveno kartu bent vienus
metus iki atitinkamo sandorio atlikimo dienos; arba (iv) juridinis asmuo, patikos fondas arba partnerysté, kurio vadovaujamas
pareigas einate, arba kurio vadovaujamas pareigas eina su jumis glaudziai susije asmenys, kaip nurodyta (i)-(iii) punktuose,
arba kuris yra tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas Jasy / su Jumis glaudZziai susijusio asmens, arba yra jsteigtas tokio
asmens naudai arba kurio ekonominiai interesai iS esmeés yra lygiaverciai tokio asmens interesams.



PasiraSydamas patvirtinu, kad su pateiktu praneSimu ir Bendrovés VieSai neatskleistos informacijos
naudojimo, valdymo ir konfidencialumo uZtikrinimo taisyklemis susipaZinau, su Siuose dokumentuose ir
taikytinuose teisés aktuose numatytais reguliaciniais reikalavimais ir galima atsakomybe, Kkylanciais i$
taikytiny teisés akty esu susipazines(-usi).

(vardas, pavardé, parasas, data)

Suderinta:

Teisés ir personalo skyriaus vadové Eglé Kybartiene

Vyriausioji teisininké Laura Sivickiené



